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Garcia de Silva y Figueroa
e o contexto da sua passagem por Lisboa

JOSE MANUEL GARCIA ~

Garcia de Silva y Figueroa foi parco nas referéncias que fez a Lisboa depois de por
ai passar em 1614, pois para ele a cidade foi apenas o porto de embarque para a
viagem que lhe iria permitir a realizagdo da sua missdo a Pérsia.'

Desde os inicios de Margo de 1614 que os tripulantes das cinco naus da carreira da
fndia ancoradas no “rio de Lisboa” prontas para zarpar viveram momentos de grande
ansiedade e inquietagdo, devido aos ventos Sul e Sudoeste, acompanhados de chuva,
que entdo impediam a saida da barra. No decorrer dessa longa espera chegou mesmo
a recear-se que ndo pudessem partir, repetindo assim o malogro da armada do ano
anterior, que tivera de arribar. A 5 de Abril de 1614, contudo, o vento Norte surgiu e
logo o capitdo-mor da armada, D. Manuel Coutinho, certamente por conselho do
experiente piloto Gaspar Ferreira Reimao, deu ordem para que da nau capitania, a
Nossa Senhora da Luz, se disparassem duas pecas da artilharia, o que constituia o
sinal para mandar embarcar aqueles que ainda permaneciam na cidade.

O embarque dos tripulantes realizou-se de imediato mas ainda assim o vento Sudo-
este voltou a ameagar a manobra da partida, pelo que esta so foi retomada na noite
de 7 de Abril, em que reapareceu o vento de Nor-Nordeste e Norte, levando a que se
recobrasse a esperanga de sair no dia seguinte, como de facto veio a acontecer. Trés
das cinco naus da armada — a Nossa Senhora da Luz, a Nossa Senhora dos Remédios
e a Nossa Senhora de Guadalupe — estavam entdo fundeadas frente ao sitio de Sdo
Paulo, em posigdo que seria proxima do local onde actualmente atracam os cacilhei-
ros no aterrado Cais do Sodré. Foi pelas 8 da manha dessa terga-feira 8 de Abril de
1614 que aquelas naus sairam dali, ainda que por o vento ser fraco tivessem de ser
rebocadas por galés até conseguirem sair da barra do Tejo. As outras duas naus da
armada — a Sdo Boaventura e a Sdo Filipe — ainda tiveram de ficar surtas em frente a
Belém, com a inten¢do de sairem no dia seguinte, quando estivessem disponiveis as
-—_—

] Gabinete de Estudos Olisiponenses, Lisboa.

Comentarios de Don Garcia de Silva y Figueroa [...], ed. Manuel Serrano y Sanz (2 vols.,
Madrid, 1903-1905), vol. I, pp. 1-3.
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galés para serem igualmente rebocadas, o que s6 viria a acontecer no dia 10 de Abril,
segundo o registo de varias relagcdes de armadas e o testemunho de Antonio Bocarro,
que chegou a dar esse dia como sendo o da partida da armada,’ tendo também regis-
tado que “de mais de trés mil soldados que se embarcaram em Lisboa nestas cinco
naus, ndo chegaram a India mil e quinhentos”.?

Ao entardecer do dia 8 de Abril o vento Noroeste tornou possivel que as trés naus
que ja estavam fora da barra rumassem a Su-sudoeste, registando eptﬁo Figueroa a
admiragdo que sentiu ao ver “as altas e formosas montanhas de Sintra”, a que se
seguiu a surpresa de uma apressada chegada nocturna de “alguns barco.s a capitania
com muitos que tinham ficado em terra, que com muito trabalho e perigo puderam

apanhar a nau”.

Figueroa ao deixar Lisboa tinha consciéncia de que os portugueses estavam desagra-
dados com a sua situagdo, pois sendo ele castelhano achavam mal que tivesse sido o
escolhido por Filipe III de Espanha para dirigir uma misséo diplomatica no ambito
da esfera do Estado da India, que pertencia ao governo exclusivo dos portugueses. O
diplomata tera preferido menosprezar tal contrariedade e néo se lhe refere, apesar da
tensdo face a sua pessoa ter sido afirmada peremptoriamente numa Relacion de la
embaxada que higo en Persia Don Garcia de Silva y Figueroa, em que depois de se
aludir a que o vice-rei do Estado da India mostrou reservas relativamente ao pros-
seguimento da sua jornada como embaixador se afirmava: “como também se conhe-
ceu isto aqui em Espanha antes da partida do dito embaixador, ndo vendo bem a
nagio portuguesa que se enviasse esta embaixada a Pérsia pela coroa de Castela”.* O
proprio Figueroa acabou por patentear nos seus Comentarios as dificuldades por que
passou perante a “Mala voluntad de los portugueses a las cosas de Espaiia”,’ pois
estes ndo queriam ser de qualquer forma confundidos com os espanhois ja que
“quando se offrecia nombrar a sua Magestad Catholica, no dezian rey de Espana,
sino rey de Portugal, como lo hazen em todas las ocasiones otras en que se offregia
nombrallo” e que “ [...] no solo aborregen la union con la monarchia de Espaiia,
pero por ningun caso quieren nombrarse ni ser tenidos por espaiioles”.® Verifica-
mos assim as dificuldades da missdo de Figueroa, fidalgo que sublinhava a sua con-

2 Anténio Bocarro, Década X111 da Historia da India, ed. Rodrigo José de Lima Felner (Lisboa,

1876), p. 324.
*  Bocarro, Década X11I, p. 326. ) ed
4 Traduzimos esta passagem do texto publicado em Documentagao Ultramarina Portuguesa, €a.

Anténio da Silva Rego (5 vols., Lisboa, 1960-1975), vol. I, p. 139. De ;?ss.inalar amd;l OOH(;(e)
fonte da viagem de Figueroa uma relagdo manuscrita que se encontra na B1bhotec'a Nacxonc'fll
Portugal, cod. 580, sobre a qual escreveu Manuel Ruela Pombo em Unido [bérica: Orzenie
(1613-1626): subsidios histéricos (Lisboa, 1957), sendo de registar o interesse deste autor pela
historia desta embaixada.

Comentarios, vol. 1, p. 357.

Comentarios, vol. 11, pp. 360-361.
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di¢do de primeiro “Enbaxador de Esparia” ao Xa Abbas, um monarca que ia desilu-
dindo cada vez mais os portugueses da época e que o classificariam como um
muc¢ulmano ambicioso pautado pelo cinismo, o oportunismo, a ganancia e a hipocri-
sia. O desfecho do processo diplomatico que entdo estava em curso acabou em 1622
com a tomada de Ormuz pelos persas, gragas a decisiva e igualmente hipdcrita ati-
tude dos ingleses, que, sedentos de beneficios econémicos, atraicoaram os seus ale-
gadamente “tradicionais” aliados portugueses.

A ja referida mé vontade dos orgulhosos portugueses relativamente a embaixada de
Figueroa também esteve patente em posi¢des assumidas por Frei Antonio Gouveia,
homem experiente nas coisas da Pérsia e que em 1610 estivera em Lisboa e Madrid a
tratar de uma embaixada em que acalentou a v3 esperanga de uma alianga com o0s
persas, no sentido de se combater um inimigo comum como eram os turcos.’

Filipe III de Espanha ao decidir enviar a pomposa missdo de Figueroa estava entdo
preocupado com a armada em que ele ia embarcar, como se verifica pela carta que a
25 de Fevereiro de 1614 enviou a D. Nuno Alvaro de Portugal, entdo presidente da
Camara municipal de Lisboa,® que tinha por vereadores Fernando Aires de Almeida,
Francisco da Fonseca, Gongalo de Faria e Simdo Vale.” Nessa carta o rei pedia que a
Camara realizasse todas as diligéncias possiveis no sentido de minimizar os prejui-
zos que a fazenda tivera de acarretar com a arribada da armada da India do ano ante-
rior, pelo que se deveria evitar que o mesmo pudesse acontecer com aquela que
nesse ano “ha-de ir 4 india”, enquanto se deveria diligenciar na venda da pimenta
que viera em duas naus.

Como ja observamos, as naus de 1614 acabaram por partir tardiamente para a india a
8 ¢ 10 de Abril tendo sido pouco mais de dois meses depois desse acontecimento, a
18 de Junho de 1614, que o rei escreveu uma nova carta ao presidente da vereagédo
da Camara com a indicagdo de ter dado o cargo de vice-rei de Portugal ao arcebispo
Dom Frei Aleixo de Meneses, agostinho que viera da India a 10 de Julho de 1611."°
A 16 de Julho de 1614, o rei enviou mais uma carta a solicitar a atengdo do presi-
dente da Camara para um assunto que classificou de “tdo importante a meu servigo e
ao bem comum dos moradores dessa cidade e de todos os vassalos e naturais desse
reino”. Tratava-se mais uma vez da sua viagem a Lisboa que desde ha alguns anos se
vinha tentando planear, como o denuncia a resposta que a Camara logo lhe enviou a

? = oy .
Sobre esta missio, ver o que escrevemos em “Pedro Teixeira et Fr. Anténio de Gouveia: leurs

ir{téréts pour la Perse”, in Revisiting Hormuz: Portuguese interactions in the Persian Gulf re-
gion in the early modern period, ed. Dejanirah Couto & Rui Manuel Loureiro (Wiesbaden,
2008), pp. 205-215.

Eduardo Freire de Oliveira, Elementos para a histria do municipio de Lisboa (17 vols., Lis-
boa, 1882-1911), vol. II, pp. 333-334.

A evolugdo municipal de Lisboa (Lisboa, 1996), p. 74.

Oliveira, Elementos para a histéria do municipio de Lisboa, vol. 11, pp. 374-375.
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26 de Julho de 1614." Neste documento esclarecia-se o empenho na realizagio da
prometida visita e que o assunto havia sido tratado com o vice-rei, tal como a deli-
cada questdo que lhe estava subjacente: a da muito elevada quantia que para esse
efeito o rei queria receber dos portugueses. A cidade estava a espera dessa presenga
sucessivamente adiada e declarava com toda a clareza o interesse que nela tinha
porque “havia de resultar fazer-lhe vossa majestade de lhe mandar guardar os seus
privilégios e outras mercés que esperamos da grandeza e cristandade de vossa ma-
jestade”, alimentando assim a esperanca de beneficio, face aos sacrificios que esta-
vam a fazer e ndo deveriam ser ludibriados, sob pena da grave ¢ danosa desilusdo

que dai se seguiria.

A necessidade do rei ir a Portugal era tanto mais premente em 1614 quanto nos anos
anteriores a posi¢do dos lisboetas face a Filipe II de Portugal comecgara a patentear
desagrado ao verem que desde 1606 Madrid assumira o estatuto de capital da Penin-
sula Ibérica.'? Foi nesse ambiente que Péro Roiz Soares recordou que a 31 de Janeiro
de 1608, “estando D. Cristovao de Moura em Madrid tornaram a mandar por viso-rei
a este reino e entrou [...] nesta cidade, mas ndo com as festas que lhe fizeram da
primeira vez”." Este fidalgo fora um dos principais obreiros da ascensdo ao trono
portugués de Filipe II de Espanha e mandara fazer em 1585 um grande paléacio co-
nhecido por Palécio Corte Real no Corpo Santo, frente a Ribeira das Naus e ao Pago
da Ribeira, com o qual concorria em grandeza. Este conjunto arquitectonico monu-
mental tera sido o que mais impressionou Figueroa (cf. Figura 1).

D. Cristévao de Moura voltou a partir para Madrid a 10 de Fevereiro de 1612 e em
seu lugar ficou a governar D. Pedro de Castilho, inquisidor-mor. O vice-rei acabou
por falecer em Madrid a 26 de Dezembro de 1613, tendo entdo sido substituido por
D. Frei Aleixo de Meneses, que entretanto também tinha ido a Madrid, voltando a
Lisboa a 6 de Julho de 1614 e mantendo-se no governo até¢ Julho de 1615. Nesta
altura foi nomeado para o cargo de vice-rei de Portugal D. Diogo da Silva e Men-
donga, conde de Salinas, ficando interinamente no cargo D. Miguel de Castro, arce-
bispo de Lisboa. Perante a nomea¢do do conde de Salinas, a Camara de Lisboa apre-
sentou o seu protesto indignado em carta enviada ao rei a 7 de Setembro de 1615,
alegando que tal fidalgo por ser castelhano ndo deveria ocupar tal cargo e voltava a
exigir a corte em Lisboa."* Em 1616, o conde de Salinas passou a ter o titulo de
marqués de Alenquer e no ano seguinte foi para Portugal, levando a que o presidente

""" Oliveira, Elementos para a histéria do municipio de Lisboa, vol. 11, pp. 335-336.

"2 Sobre a Lisboa seiscentista e a sua iconografia, ver o que escrevemos em Lisboa do século XVII
“a mais deliciosa terra do Mundo”: Imagens e textos nos quatrocentos anos do nascimento do
padre Antonio Vieira (Lisboa, 2008); e sobre a conjuntura considerada, Joaquim Verissimo
Serrdo, Histéria de Portugal (17 vols., Lisboa, 1977-2007), vol. IV, pp. 70-91.

" Memorial de Péro Roiz Soares, ed. M. Lopes de Almeida (Coimbra, 1953), p. 403.

Oliveira, Elementos para a historia do municipio de Lisboa, vol. 11, pp. 351-354.
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da Camara de Lisboa, D. Nuno Alvares de Portugal, acabasse por se demitir das
fungdes que desempenhava.'

Por estes anos Lisboa desejava voltar a ser a sede da corte como compensagdo da
perda do protagonismo que gozara até 1580 e para ultrapassar as dificuldades con-
junturais que entdo se sentiam no império portugués. O soberbo torredo apalagado
que Filipe I de Portugal mandou construir para substituir a torre manuelina erguida
em 1508 passou a ser um simbolo de poder na Lisboa Filipina, cidade que exigia a
presenca do rei, sem a qual dificilmente se poderia esbater a forte rivalidade luso-
espanhola que ai se fazia sentir (cf. Figura 2). Figueroa ao deixar Lisboa rumo a essa
outra Lisboa que os portugueses haviam erguido em Goa, teria necessariamente de
sentir as aspiragdes da capital portuguesa a um papel mais importante nos impérios
ibéricos. O embaixador poderia até ter lido em Lisboa, sendo mesmo em Madrid,
onde o rei tinha um exemplar, o livro que Luis Mendes de Vasconcelos publicara
com o titulo Do sitio de Lisboa: Didlogos, obra que teve as suas primeiras aprova-
¢Oes para impressdo a 4 de Novembro de 1607 e as licengas finais em 5 de Margo de
1608.'° O principal objectivo deste autor consistia em alterar a recente decisdo de
Filipe III de Espanha em declarar Madrid sede da corte, pois considerava que tal
situacdo deveria recair sobre Lisboa, por ser mais adequada ao estatuto de capital
dos impérios que dirigia. Com efeito e logo no prologo aos “leitores”, entre os quais
se esperava ter o proprio rei, realgava-se a importancia geo-estratégica de tal opgao,
que era justificada da seguinte forma:

[...] porque, entendendo quanto convém a esta monarquia voltar sua majestade todo o
seu entendimento as coisas do mar; e que todas se fardo melhor com a sua presenca; e
que esta cidade com ela recebera grandissima utilidade (pois, quando n@o tiver outra
basta a de servir o seu Principe aonde ele veja o seu fidelissimo 4nimo): pareceu-me que
seria coisa utilissima mostrar como a cidade de Lisboa ¢ mais apta para as coisas do
mar, a respeito desta monarquia, que outra alguma, e que nela terd abundantemente a
corte de sua majestade ndo s6 tudo o que para sustento comum € necessario, mas as
mais preciosas coisas do Mundo, e el-rei as melhores recreagdes que se podem desejar:
para que por todas estas razdes se reconhega que esta cidade € mais digna que todas, da

sua assisténcia'”

Para Luis Mendes de Vasconcelos a posig¢do de elei¢do de Lisboa era resultado da
propria Providéncia divina, que a talhara para os mais altos designios, afirmando
nesse sentido que:

| A TEESe——
Serrdo, Histéria de Portugal, vol. 1V, p. 85.
Luis Mendes de Vasconcelos, Do sitio de Lisboa, ed. José Felicidade Alves (Lisboa, 1990).
Vasconcelos, Do sitio de Lisboa, p. 23.
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[...] ndo posso deixar de me persuadir que com particular providéncia Sua criasse est.e
e . 1 2
sitio, para nele se levantar a cabega do império, a qual nao pode estar sendo em uma

dade copiosissima de habitadores, e essa é impossivel sustentar-se sem ter abundante-

.y 18
mente todas estas cousas referidas.

Depois de extensas consideragdes centradas nas vantagens das suas boas cc:iond_lgogs
i ' imento da cidade

de salubridade, abastecimento e defesa, que levavam a um crescime felma

para ocidente, fazendo surgir bairros novos como o da Lapa, o autor concluiu a

com a inevitavel afirmagdo de que:

Pelo que, sendo a cidade de Lisboa por natureza de sitio fortissimo, ajunta'ndo-se-lhe a
arte semelhante, fazendo de todas um ternario e univoco suposto, far-se-a, segundo 'a
natureza do niimero, eterna, conforme a sua espécie. E assim, ndo s pelas suas r.latur,a.ls
disposigdes, mas pela exceléncia da sua perpetuidade, é digna e ser cabega do império

de toda a Terra.”

O enaltecimento desta supremacia mundial relacionava ainda a cidade com os Des-
cobrimentos, em que mais uma vez ocupava um lugar pr1v1leg1a40, tendo m.esr,no o
autor considerado alegoricamente e numa feliz expressao que Lisboa constituia 0s

“olhos” da Europa:

E considerando os fildsofos e geografos a esta semelhanga o Mundo, fazem d? Oriente a
mao direita, do Ocidente a esquerda e do polo arctico a cabega; ¢ a este respelto, I'Europa
esta na parte superior, presidindo as mais, como cabega de toda.s: Pelo que 0s geo'grafos
dela comegam a descri¢do deste corpo do mar e terra como a principal dele. E assim Es-
trabo da principio & descrigdo da sua geografia dizendo que se deve comegar d(? Europa,
porque excede as mais partes do Mundo. E separando Europa delas, os que assim a con-
sideram a fazem semelhante a um dragdo, segundo a situagdo das suas partes, do qual
Espanha ¢é a cabega; e nessa esta Lisboa no lugar dos olhos, m~ostrando que ela dev;ahser
guia e luz das mais partes da Europa, pois ndo s6 na colocagdo t‘em o lugar dos o o~s,
mas também no efeito se lhe deve a mesma semelhanga; que, assim c’om.o os olhos .S?O
como portas ou janelas da alma, por onde tem noticia das cousas sensivels, es,ta nobll%s-
sima cidade esta na foz do Tejo, e metendo ele as suas aguas no mar oce~ano ¢ a sua -f(?z
como porta a toda a Espanha e a toda Europa, por onde recebem a's nagdes dela r.IOtl(fla
de muitas cousas que neste grandissimo mar até nossos tempos e?,stweram escondidos: €

. . . i
assim por ela entrou a noticia e conhecimento de muitos portos, ilhas promontorios,

. o . .20
nos provincias e nagdes de que se nao sabia.

18

’ Vasconcelos, Do sitio de Lisboa, p. 131.
1

Vasconcelos, Do sitio de Lisboa, p. 162.
Vasconcelos, Do sitio de Lisboa, pp. 33-34.
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Alguns anos depois da edi¢do da obra de Luis Mendes de Vasconcelos o rei sempre
acabou por vir a Portugal em 1619, evento que foi alvo de numerosas obras, de entre
as quais se destacou o livro publicado por Jodo Baptista Lavanha em versdes caste-
lhana e portuguesa, neste caso com o titulo Viagem da Catholica Real Magestad del
rei D. Filipe II N. S. Ambas as versdes foram impressas em Madrid, em 1622, es-
tando a dedicatéria de Lavanha a Filipe IV de Espanha datada de Madrid a 7 de
Margo de 1622, ainda que as licengas ja tivessem sido passadas nesta cidade entre 13
de Junho de 1621 e 24 de Janeiro de 1622. Nesta obra descrevem-se todas as fausto-
sas festividades que acompanharam a recepgdo prestada ao rei, tendo o cuidado de
registar que quando este chegou a porta da cidade, por onde deveria entrar, estava a
aguarda-lo o doutor Inacio Ferreira, deputado da Mesa da Consciéncia e Ordens, que
o recebeu com um discurso em que entre outras consideragdes, a propdsito da vinda
do rei a Lisboa desejava:

[...] que esta entrada seja tdo prospera e temida dos inimigos como era de nds desejada
e para toda Espanha necessaria. Digo, senhor, para toda Espanha porque seu amparo e
aumento consiste em vossa majestade fazer cabeca do seu império esta antiga e ilustre
cidade, mais digna dele que todas as do Mundo, assistindo aqui com sua real corte, pois
¢ o corag@o e meio de todos os seus Estados, donde se podera com mor facilidade acudir
a todas partes sem se perder ocasido.”!

Segundo Lavanha, “A toda esta pratica esteve sua majestade com muita aten¢do e
baixando Inacio Ferreira um degrau, sua majestade lhe deu as gragas e que se lem-
braria do que lhe havia dito e lhe faria mercé”. A verdade é que pela falta de lem-
branga que manifestou em dar relevo a Lisboa, o rei revelou bem que, de acordo com
a expressdo popular, aquelas palavras lhe entraram por um ouvido e sairam pelo
outro. A esperanc¢a que os representantes de Lisboa entdo manifestaram de que a
cidade ainda pudesse vir a ser a capital de Espanha foi-se rapidamente esfumando e
os pesados encargos com o dinheiro pedido tiveram de ser colmatados com grandes
sacrificios.

Foi ainda na sequéncia da visita do rei a Lisboa que o padre Frei Nicolau de Oliveira
compilou muitas informa¢des sobre a cidade, tendo em vista mostrar de forma
exaustiva a grandiosidade da capital portuguesa e assim justificar as aspiragdes im-
periais que continuava a reivindicar, tendo-as publicado em 1620 com o pomposo
titulo de Livro das grandezas de Lisboa.” A partir dos dados estatisticos que ai se
apresentam foi possivel calcular que a populagdo de Lisboa poderia entdo rondar os

Jodo Baptista Lavanha, Viagem da Catholica Real Magestad del rei D. Filipe II N. S. (Madrid,
1622), fl. 22v.

Frei Nicolau de Oliveira, Livro das grandezas de Lisboa, ed. Maria Helena Bastos (Lisboa,
1991), com fac-simile da 1* edigdo e texto actualizado, e com prefacio de Francisco Santana.
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150 000 habitantes, ultrapassando assim os nimeros das restantes cidades da Penin-
sula Ibérica.”

O padre frei Nicolau de Oliveira aproveitando a recente experiéncia portuguesa do
rei voltou-lhe a recordar na mencionada obra a necessidade da sua presenga em Lis-
boa, quando, a propdsito do Pago da Ribeira, referiu como o pai:

D. Filipe I de Portugal (prudentissimo que era) viu como era importante a presen¢a da
pessoa real neste pago; mandou entdo fazer (fora dele ao fim de um grande corredor que
estava feito) um forte de pedraria, da melhor e mais perfeita obra quer dentro quer fora
da Europa; dai poderia ver o que se fazia; mas também lhe serviria de recreagdo, vendo
dali quase todo o rio e as embarcagdes, tanto para Oriente como para Ocidente.?*

A imagem desta Lisboa grandiosa e ambiciosa que Figueroa viu foi registada visu-
almente num desenho de Domingos Vieira Serrdo tracado na sequéncia do desem-
barque de Filipe II a 29 de Junho de 1619 no Terreiro do Pago, sendo por isso que tal
representagdo foi centrada nessa famosa praca.”’ Esse trabalho foi de seguida pas-
sado a gravura em Madrid por Hans Schorken com a legenda “DESENBARCA-
CION DE SU M. EN LISBOA. Debuxada por Domingos Vieira Pintor del Rey y
cortada por Ion Schorquem”, sendo integrada no mencionado livro de Lavanha (cf.
Figura 3). Essa mesma vista, sem o desembarque régio, surgiu ainda numa enorme
pintura votiva a dleo sobre tela da autoria de Domingos Vieira Serrdo, associado a
Simao Rodrigues, com a legenda: “Nossa Senhora de Porto Seguro velando pela
cidade de Lisboa e pelo comércio fluvial” (cf. Figura 4). Esta obra-prima do final do
maneirismo portugués foi encomendada cerca de 1620 para a capela do mercador
francés Antoine Magnonet na igreja de Sdo Luis dos Franceses, que acabara de ser
construida em 1619.%

A Lisboa de onde saiu Figueroa em 1614 era um cidade marcada por muitas crendi-
ces, em que se dava grande destaque a acontecimentos como o da redecoberta nesse
ano das reliquias de Sdo Vicente, que estavam na Sé desde o século XII,>" mas foi
também o local em que ocorreu um acontecimento cultural da maior importancia
como foi o da edigdo péstuma da Peregrinagdo de Ferndo Mendes Pinto. Esta obra
saiu a luz dos prelos pouco tempo depois de a 26 de Fevereiro de 1614 lhe ter sido

2 Anténio Borges Coelho, Quadros para uma viagem a Portugal no séc. XVI (Lisboa, 1986), p.

44,

Oliveira, Livro das grandezas, f1. T7v.

¥ Sobre este pintor, cf. Vitor Serrdo, “A pintura proto-barroca em Portugal, 1612-1657", disserta-
¢80 de doutoramento policopiada (2 vols., Universidade de Coimbra, 1992), vol. I, pp. 186-
189.

28 Serrao, “A pintura proto-barroca em Portugal, 1612-1657”, vol. I, p. 187.

2 Memorial de Péro Roiz Soares, p. 407.
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acrescentada uma dedicatéria,” e Figueroa, sendo um erudito e curioso por novida-
des, talvez ja a pudesse ter visto e, quem sabe, levado consigo para com a sua leitura
conhecer o Oriente e amenizar a monotonia dos quase sete longos meses no mar que
durou a sua viagem para a India.

Perante a antipatia que muitos portugueses lhe revelaram, a tomada de opgdes discu-
tiveis e as respostas que os persas lhe deram, Figueroa acabou por ver malograda a
sua miss@o e passados dez anos da sua partida de Lisboa regressou a Europa, mas ja
ndo voltou a ver a capital portuguesa, pois faleceu no mar pelas 8 horas da noite do
dia 22 de Julho de 1624, antes de chegar aos Agores. No seu espolio literario fica-
vam manuscritos uns notaveis Comentarios e um pequeno volume que escrevera em
Goa em 1615 intitulado Hispaniacae historiae breviarium, que foi impresso em
1628 em Lisboa.

. S
28
Sobre a Peregrinagdo, cf. a nossa apresenta¢do in Ferndo Mendes Pinto, Peregrinagam (fac-si-
mile da 1° edigdo), ed. José Manuel Garcia (Maia, 1995).





